O CASAMENTO NA ALDEIA E
AS RELACOES DE VIZINHANCA NA POLIS!

Nevde Theml*

Résume

Cet article cherche le texte et le contexte de Les travaux
et les jours d’Hesiode pour étudier la résistance aux
changements imposés par la révolution de la pdlis. Le mariage
dans la kéme peut étre un indice de la résistance du paysan,
du berger et du poéte.

Os textos de Hesiodo ainda nos possibilitam levantar vérios proble-
mas relativos a emergéncia da pdlis, neste sentido, ao analisarmos Os traba-
lhos e os Dias, especialmente nos detendo do verso 695 ao 705, formulamos
uma questdo para este artigo. Se as pdleis do VII século a.C. ainda estéo
diante de crises sociais e politicas, significa que o sistema estava encontran-
do dificuldades para se estabelecer, consolidar-se ¢ estruturar-se. As estra-
tégias politicas que foram tomadas, tais como a elaboragéo de Leis escritas,
a Colonizacdo, a Tirania®, as confiscagdes de terras ¢ as demais reformas
soclais ndo haviam atingido os grupos de resisténcia a revolugdo poliade.
Se Hesfodo vivenciou os conflitos entre o passado e o presente, entre a tra-
dicdo e as novas leis, entre poderes locais e 0 poder da Koinonia e da Dike,
logo ele vai tentar organizar essas contradi¢des para compreender a sua pré-
pria existéncia e a do grupo social a que pertencia € a0 mesmo tempo apresen-
tar, através do canto inspirado pelas Musas, as suas prioridades sociais e poli-
ticas. Para ele as tensdes sociais estavam localizadas em dois pontos: 1° —
nas leis ¢ nos juizes injustos, que devoravam presentes ao invés de procura-
rem promover a justica ¢ 2° — na opgao pela vida urbana que arrancava o
homem do trabalho no campo. Diante disto, Hesiodo, num certo sentido,
admite a nova ordem poliade, propondo um Estado da Dike; exaltando os
valores da vida e dos trabalhos no campo; admitindo o modelo da familia
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conjugal - pai/mée/um filho; estabelecendo o casamento no interior da Kome,
a fim de estreitar os lagos de solidariedade entre os vizinhos® ¢ diminuir o
empobrecimento local. Neste sentido, Hesiodo reforca a organizacio da fa-
milia nuclear e a divisdo de tarefas sociais entre homens e mulheres para que
se restabelecessem a paz, a prosperidade, a riqueza, a honra, a boa lutae a
gldria entre os mortais com o apoio dos imortais, fortalecendo a coeséo das
comunidades rurais.

Diante da proposta acima apresentada podemos inicialmente analisar a
situacdo sociopolitica das pdleis. O VIII e VII séculos a.C. correspondem a
um periodo em que se processa, em algumas regides da Hélade, a consolida-
¢do do sistema poliade’. A pdlis aparece como uma nova forma de organiza-
¢do politica da sociedade; uma nova relacdo entre a sociedade e o espago até
entdo habitado e uma nova relagéo entre os homens e o poder do Estado. A
peninsula Balcénica entre o IX e VIII séculos a.C. apresentou situagdes
sociopoliticas diferentes®. Nos territérios dos antigos Estados Palacianos, nos
quais a vida urbana foi-se tornando cada vez mais complexa, a despeito da
fragmentagdo regional do poder politico observa-se a emergéncia da pdlis, do
Estado da Dike com a unificagdo ¢ demarcagdo do territdrio civico com forti-
ficagOes, templos e santudrios. A criagéo do espago que se chamou territdrio
civico exigia uma concepgio de pertenga coletiva que ultrapassasse os limites
dos assentamentos locais. Para que este fato ocorresse era preciso passar a se
conceber a possibilidade da existéncia de uma unidade espacial maior e co-
mum estabelecida numa pluralidade coordenada, hierarquizada e organizada;
era preciso estabelecer uma confianga coletiva de que o territério civico dos
ancestrais produzia uma histéria compartithada; ele era maior que as terras de
sua casa e era preciso ver os marcos das fronteiras das terras dos ancestrais
para que se processasse o sentido de pertenca social. A construgio de fortes,
templos e de santudrios marcando as fronteiras do territério civico produzia
um refor¢o visual na compreensio da nova ordem poliade que se implantava
por uma decisdo coletiva de defender o territdrio dos ancestrais/civico, parti-
cipar e partithar o exercicio do poder politico.

Em outras regides as Chefias guerreiras ou permaneciam ou promo-
via-se a unido de alguns Chefes em torno de um Basileits (Rei) — neste caso
a documentagio aparece nomeando-os como Estado Ethnos. Sejam quais
forem os diferentes processos politicos que apareceram nestes séculos —
Chefias Guerreiras, Realezas ou Pdleis — o fato € que a pdlis nfo foi o resul-
tado de associagdes locais que se consolidaram com o tempo e que determi-
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naram um territério comum. A pdlis foi umarevolugdo, uma inovagio poli-
tica que precisava romper com as antigas formas de organizagio social que
existiam no seu préprio territério. Portanto, pdtra (linhagem do patér),
phratria, phylé ou génos, phratria e phylé ou ainda oikia, Kome e lads®
representavam, na pdlis, um passado herdico, um passado proximo, no qual
estas organizagdes ou grupos participaram, de alguma forma, da revolugéo
poliade mas, a0 mesmo tempo, elas entravavam a consolidagdo da estrutura
da pdlis a medida que possibilitavam a existéncia de brechas que resultavam
numa forte autonomia local/regional que diante de qualquer crise poderia
1'61npel' com a unidade civica da koinonia poliade. Desta forma, o VIII e
VII séculos correspondem a um perfodo de ajustes do passado herdico num
processo de criagfo de uma histéria comum exemplar e compartilhada por
todos os habitantes do territério; de um passado préximo dos aliados e dos
opositores internos — os dristoi/resisténcia e basiléia/mudancas’ — que ao
mesmo tempo em que promoveram a revolugdo poliade ndo abdicavam dos
direitos tradicionais, produzindo um presente com as diferentes crises
sociopoliticas. Estes conflitos entre resisténcia ¢ mudanga produziam no
sistema poliade diferentes respostas, nas diversas pdleis. O guerreiro ilus-
tre, corajoso, justo, forte, rico, que dizia a verdade e que garantia a protecdo
da coletividade através de combates singulares, cantado por Homero, estava
bem longe do hoplites, guerreiro/cidadio que se armava com seus proprios
recursos, com escudo redondo, de duplo punho; que combatia em fileiras
cerradas para defender o peito do companheiro a sua esquerda, e todos jun-
tos, em marcha marcada, combatiam para garantir a terra dos ancestrais ou
o territério civico — da koinonia. Ao lado da infantana hoplitica, a triéres
com seus 4geis marinheiros faziam das pdleis um Estado diferente entre os
seus vizinhos, um Estado de cidaddos livres e iguais diante das leis.

Os poemas de Hesiodo, camponés, pastor ¢ poeta, da Kome de Askra®,
da polis de Téspias®, na Bedcia'®, mostram esses diferentes conflitos entre a
antiga (Realeza-agrdria/pastoril) e a nova ordem social (pdleis — especializa-
¢do do trabalho, urbanismo e atividade marftima). Os poemas de Hesiodo
ainda nos indicam o esfor¢o do poeta em procurar compreender os fatos con-
traditérios que vivenciava e, a sua maneira, apontam as saidas possiveis para
que se pudesse viver longe das guerras, da fome, da miséria, do sofrimento e
da desonra que a revolugdo poliade produzia. Devemos lembrar que a Bedcia
foi umaregifio predominantemente agraria na qual se formaram vérias pdleis
e a disputa por determinar o territdrio civico foi grande''.
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Existe nos poemas uma perspectiva de se conseguir uma vida melhor,
diminuindo os conflitos, tendo em vista que alguns valores ainda permane-
ctam, tais como: Aidds e Némesis, que ainda nfo haviam abandonado os
mortais'?; a Esperanga (Elpfs) estava guardada na boca do vaso, pela pré-
pria Pandora'®; a boa Eris habitava no coragiio dos Homens' e a Dike/dikaioi
seria capaz de reparar as Aybris que surgiam, mesmo que os reis comedores
de presentes (basileas dorophdgois) pronunciassem torsas sentengas'®.
Hesiodo, nos Trabalhos e os Dias, inspirado pelas Musas da Piéria, inicia
seu canto louvando ao grande Zeus e dirigindo-se a Perseu'® o aconselha
que olhe e escute a dike'. Desta forma, se a Dike/dikaioi estava acima das
sentengas impostas pelos reis, é porque ela se encontrava na esfera divina de
Zeus que vigiava o seu cumprimento na terra dos mortais através dos phylakes
imortais’s e com o seu prdprio olho que tudo vé. Zeus é zeloso pela Dike,
sua filha, pois ela é a Ginica capaz de assegurar que a hybris ndo dominasse o
coracdo dos homens; que a sociedade ndo vivesse dos litigios e das guerras
infinitas, com as quais a calamidade, a fome, o sofrimento permaneceriam
entre os mortais.

O poeta confia no Direito e na Justiga, inspirados por Zeus, como 0s
meios pelos quais os homens irfio dirimir seus conflitos e acabar com o predo-
minio da forga!® para poderem viver em paz. Para ele, a justi¢a e a prosperida-
de caminhavam juntas. Em contrapartida, os mortais deveriam realizar a sua
parte, através do culto aos deuses imortais e do trabalho na terra.

Na concepgio de Hesfodo, a justiga promovia a paz, a paz propiciava
a prosperidade tendo em vista que o homem iria dedicar-se ao trabalho e
com o trabalho no campo obteria riquezas (ploutor), virtudes (areté), honra
(timé) e glérias (kydos/k0505).

Hesiodo destaca que era preciso seguir as leis do campo (mediwv
vépog)?!, fato que se constituia em: construir, organizar e administrar a sua
casa (oikos); possuir uma mulher (ndo uma esposa)®, um boi e um homem
robusto de quarenta anos para ajudd-lo; conhecer os diversos tempos
(horaios) com suas diferentes tarefas; possuir os instrumentos e animais
adequados; manter a solidariedade entre os vizinhos? e quando chegasse
aos trinta anos estaria no tempo de se casar?,

As mulheres e 0 casamento aparecem na Teogonia® e nos Trabalhos e
os Dias como resultado do domfnio do fogo e de seu uso pelos homens. O
fogo roubado de Zeus por Prometeu fez com que os homens se tornassem
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mortais comedores de pdo. Os mitos de Prometeu e de Pandora® procu-
raram explicar o lugar especifico dos homens em relagdo aos deuses, a
natureza (physis), a polis e ao késmos. Pandora foi criada pela vontade
de Zeus'’ e pelas méos e habilidades de deuses através de um modelo
exclusivamente divino de mulher®*. De Pandora descendem as mulheres,
génos funesto, belo mal, presente divino que habitard entre os homens
para que possam ao seu lado, pelo casamento ¢ como boas ou mas espo-
sas, lembrd-los sempre que a phylé dos homens mortais nao estd ao abri-
go de duras fatigas, da fome, da miséria, das tristezas, das doencas, da
velhice e da morte.

Apresentando as mulheres, as esposas € o casamento através do Mito
de Pandora, tanto na Teogonia quanto nos Trabalhos e os Dias, Hesfodo
criou uma bipolarizag¢do sexual —homens e mulheres — ¢ a partir daf estabe-
leceu esferas sociais de atuagdo especificas, valores e virtudes diferentes
para cada um dos sexos, redundando numa ambivaléncia bem marcada, tan-
to para ele quanto para os demais helenos que se seguiram®.

As mulheres na comunidade poliade ocupam oficialmente um lugar
hierarquicamente abaixo dos homens, mas, a0 mesmo tempo, garantem a
reprodugio do préprio sistema nos seus diferentes niveis, tais como: na re-
produgdo do cidaddo, na reproducéo de cultos/ritos de fertilidade e na coe-
sdo do territério da pdlis pelo casamento exogdmico através do “comércio

das mulheres”,

Nos Trabalhos e os Dias, cujo objetivo principal de Hesiodo era acon-
selhar ao seu irmio a seguir a justiga, afastar-se do centro urbano e a cultuar
os deuses, encontramos algumas referéncias as mulheres e esposas’ que
reforcam a premissa ambigua “do belo mal necessdrio”, que a0 mesmo tem-
po podia trazer ao homem uma grande alegria (xdppaTa) se ele casasse com
uma boa esposa. Como obter esta boa esposa?

A nossa questdo parte da necessidade de os homens casarem com uma
boa muther (dyadnc)*? da forma como estd apresentada nos versos 695-
705. Aos trinta anos, o homem esté pronto para o casamento (Yapog 0ptog)
e deve procurar cuidadosamente uma jovem, que habite perto dele, entre os
vizinhos; a qual ele possa ensinar a ser uma mulher honrada, uma boa espo-
sa; com ela ter um filho para garantir os cuidados na sua velhice e cuidar,
manter e ampliar o seu patriménio. Este modelo foi apropriado pela cultura
poliade e resistiu ao tempo.
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No IV século a.C., Aristételes vai definir a pélis como uma comunida-
de politica completa, 2 medida que se constitui pelo conjunto das familias e
de suas aldeias visando um bem (dyaBo0) ¢ garantindo com isso 0 maximo
da autarkeias necessaria a koinonia. Aristételes entendeu que a oikia fosse
amenor unidade da comunidade politica (koinonia)* e a aldeia (kéme) uma
apoikia das oikias*, dai concordar e citar Hesiodo para que se tenha de
infcio uma casa, uma mulher e um boi.

As familias, os parentes e os vizinhos nas aldeias estabeleciam uma
sociabilidade e uma solidariedade que atendiam as necessidades locais;
eles criavam lagos estreitos de amizade entre os seus habitantes, da infan-
cia a velhice®, e as vezes inimigos mortais. Por outro lado, viver na pdlis
exigia uma solidariedade e uma coesdo civica, ou seja, extra-regional e
extrapessoal, 2 medida que se propunha que todos os iguais vivessem bem
na pdlis. Nao podia existir qualquer indecisao na escolha entre atender as
obrigagdes para com a pdlis ou cuidar dos deveres ou favores entre vizi-
nhos ou parentes ou mesmo amigos. Viver na pdlis constitufa-se num es-
tilo de vida pelo qual se cumpriam com rigor as leis que regulavam os
direitos e os deveres dos cidaddos para que a comunidade politica da ter-
ra dos ancestrais fosse o dnico lugar possivel de se viver bem*. Hesfodo
apresenta um deslocamento de foco constante quando claramente exalta
as regras de se viver na aldeia e em diferentes versos apresenta a vida no
interior de uma casa. Nos Trabalhos e os Dias, ele diz: “vv. 405-408:
tenha uma casa, uma mulher (servigos), e um boi; cuide dos pais na velhi-
ce; recebe hospedes (Eeiog), amigos e vizinhos; cumpra com o seu jura-
mento; cultua, honra (preces, libag¢des, oferendas, festas) ¢ ofereca sacrifi-
cios aos deuses imortais; ndo maltrate um suplicante; cuide dos érfaos;
convida para jantar o seu vizinho, pois se alguma coisa acontecer na al-
deia o seu vizinho serd o primeiro a te socorrer; faga bons vizinhos; pague
as suas dividas; pague o misthds que combinou com o seu amigo; obedega
as leis do campo (v. 388: O0T6¢ To1 mediwv mEAeTOL VOUOG) para que
mais tarde néo tenhas fome; a fome acompanha o homem que néo trabalha
(vv. 300-305: Aypdg - Gepyds) case aos trinta anos com uma jovem da vizi-
nhanca; tenha um filho para que néo seja partilhado o seu patriménio em dis-
putas entre herdeiros; enterre os seus mortos; afaste-se das querelas da agord
¢ ndo se sente ao lado do calor do forno dos bronzeiros {v..493]”. Este transi-
tar entre a aldeia, a casa e a pdlis possibilitou ao poeta acabar por ordenar a
tradigio e destacar valores que se tornaram comuns aos cidaddos das pdleis.
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Os seus conselhos priorizavam o modo de vida no campo, mas, por
outro lado, apresentavam regras que poderiam se estender a comunidade
politica — dsty/chdra. Por outro lado, a exaltacdo dos trabalhos no campo
expunha uma tensdo entre o campo (chéra) e a cidade (dsty), mas este
préprio campo era dificil de se trabalhar e mesmo com todo o esforco dos
homens da aldeia nao alimentava os seus habitantes, fazendo com que a
cidade (asty) crescesse em complexidade, complementando e ampliando as
condigdes de vida e do bem viver de toda a populagdo do territdrio civico.

As inovagdes do VIII a.C. que promoveram a revolugao poliade’ cri-
aram um sistema que podia fazer frente a qualquer tipo tradicional de resis-
téncia, mesmo nestes dois primeiros séculos — VIII e VII a.C. — de sua
implantagdo. Os poemas homéricos, por mais que exaltassem as virtudes
herdicas da antiga aristocracia, deixavam bem claro que o novo homem € o
marinheiro habilidoso que volta restabelecendo uma nova ordem. Hesiodo,
nos Trabalhos e os Dias, ao dizer as leis do campo e a vida na aldeia, na
verdade reforga a precariedade deste regionalismo e mostra a necessidade
de reformas que venham estruturar o espago, redimensionando-o em entre-
lagamentos que agreguem aldeias em demos e estes em tribos plurirregionais.
Ao lado dos poemas homérico e hesiddico, os pintores dos vasos®, nestes
séculos, recobrem a sua superficie curva com varias combinagdes de tragos,
pontilhados, ziguezagues, meandros, circulos, circulos concéntricos e, ao
representarem o homem, animais ou vegetais, esquematizam em formas tam-
bém geométricas como se estivessem procurando um novo esquema e uma
nova linguagem para expressarem as mudancas que vivenciavam na dsty,
longe dos heréis mas préximos do camponés/cidaddo/guerreiro. A forma
circular parecia que seria capaz de dar conta das novas descobertas do ho-
mem no espaco. O circulo era uma forma perfeita que podia explicar a uni-
dade na dispersdo e a harmonia dos diferentes.* Portanto, pdlis na sua re-
presentagdo circular € a unifo entre o campo (chdra) e a cidade (asty); é
cultuar os deuses nos diversos lugares de culto que foram construidos nestes
séculos; é escolha de um centro politico; ¢ ser cidaddo e obedecer as leis da
pdlis; é ser guerreiro corajoso na terra ou no mar e € garantir a autarkeia da
comunidade (koinonia). Duas unidades sociais se interligam, a oikia/oikos

%, pai, mée e filhos garantem a reprodugdo

e a pdlis/koinonia. A familia
deste sistema, e por diversos motivos as esposas deveriam ser escolhidas em
qualquer lugar do territério civico para que as aliangas e a coesfo social se

alargassem e ndo se fechassem nos limites de cada pequena aldeia. Deve-
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mos lembrar que o casamento é um contrato/ritual entre dois homens, o pai da
noiva e o do noivo. Os pais escolhem as methores aliangas para a familia (oikia)
e cabe A noiva sair de sua casa e passar para a do marido, na qual como sua sécia
¢ sob sua prote¢ao administrard os afazeres e os bens comuns da famiha.

Durante o VIII e VII séculos a. C., segundo a maioria dos historiadores,
acompanha a revolucdo poliade, em toda a Hélade, um aumento considerdvel
da populagdo e dos assentamentos. Corvisier*!, por exemplo, nos diz que a
partir do Geométrico Médio (850-770) a situagfo da Hélade melhorou através
da retomada das relagdes com o exterior: reativagio do comércio maritimo, a
melhoria de condigOes sanitdrias, a melhoria de alimentag@o ¢ a estabilizagdo
politica promoveram uma retomada demografica com um crescimento de apro-
ximadamente 5% ao ano, com variagGes locais. Isto nos indica, mesmo que
estes cdlculos variem para mais ou para menos, que a cidadania e o nimero de
cidaddos, na pdlis, dependiam do crescimento da natalidade dos casais que vi-
nham de um casamento reconhecido (legitimo); que para a pdlis o aumento
demogrifico atendia a manutencdo do nimero de cidaddos aptos para a defesa
do territdrio civico; que a pdlis tinha que garantir a alimentagdo desta populagéo
tanto no periodo de boas colheitas quanto no de carestia, isto porque 0 campo
nunca alimentou a populagéo de uma pdlis; que a polis, privilegiando a vida
urbana, imp6s uma demografia urbana diferente da do campo, portanto, se ha-
via um crescimento demografico, os assentamentos, a concentracdo demografica
se davam no centro urbano; logo, a questdo de falta de terra corresponderia a
regimes de propriedade e usos antiquados desta terra. Insistir no plantio de
cereais era endividar-se e perder a sua propriedade. O préprio Hesiodo, no lote
de terra que ainda lhe restara, aliava o cultivo dos cereais 40 dos vinhedos ¢ ao
pastoreio. O préprio Hesfodo, cidaddo de Téspias, era descendente de um pos-
sivel cidaddo de Kyme (Asia Menor), portanto, o casamento na aldeia até pode-
ria ser realizado mas ndo como norma geral no sistema poliade, tanto por ques-
tdes de integragio social quanto de disponibilidade de mulheres para as “tro-
cas” de casamentos e a formagfo de um tecido social coeso.

Embora o poeta fale dos trabalhos no campo, ele ndo deixa de se refe-
rir 2 atividade comercial; ela aparece, nos Trabalhos e os Dias, como uma
atividade auténoma®, que o proprio poeta pratica. A légica que regulava a
emporie?, para Hesfodo, era a que ele chamou de xépdog - condigio essen-
cial de um comércio que serve para evitar as dividas e a fome (kérdos signi-
fica ganho/proveito). O comércio maritimo hesiédico possui ja as caracte-
risticas da emporia cldssica; em contrastc com a kapeleia™ , a emporia mar-
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cava o comércio voltado para o exterior da comunidade. O modelo do co-
mércio de Hesfodo esté ligado aos trabalhos no campo. O comerciante € um
auToniwAeg (aquele que vende os produtos de seu trabalho). Aquele que
exporta de fato é um 0dp7og (carga), um negécio — Biog (vida, meio de
viver, existéncia, condi¢des de vida) que para Hesiodo € realizado por aque-
le que plantou e colheu o fruto de Deméter ¢ estes produtos resultam dos
£pya (produtos, trabalhos, atividades no campo). O pressuposto da ativida-
de do comércio € a nau mais a tripulaggo. A tripulagéo € simétrica aos depen-
dentes como aqueles utilizados pelo camponés (seus colaboradores na terra).

Hesiodo conhece a atividade maritima e nos seus versos o periodo
propicio para a navegacdo seria aquele em que ndo ocorresse a atividade
agricola “importante”. O periodo de navegacao seria o de 50 dias apés o
solsticio de verdo; por outro lado, deveria ser evitado navegar na primavera,
no outono e no inverno. Estas excegdes estdo relacionadas aos periodos
dedicados a agricultura (arar, semear e o perfodo da vindima).

Se tentarmos compreender o raciocinio de Hesiodo por meio de sua vida
pessoal, constatamos que 0 pai de Hesfodo deixou para seus dois filhos terras e
que pelo direito de heranga o ki¢ros foi dividido, fracionado. Perseus perdeu ou
lapidou a sua parte e propde novas disputas judicidrias. Hesiodo apresenta no
seu canto o erro da partilha da terra entre herdeiros, fato que, segundo ele, pro-
duziu a fome entre as partes. Hesiodo considerava que a terra permanecesse
entre os herdeiros e se houvesse necessidade poderiam praticar a emporie para
evitar dividas e fome (o comércio para Hes{odo seria um complemento da ativi-
dade agricola). Partindo do dado que o comércio complementar hesiédico re-
pousava sobre a média propriedade fundidria, no caso de Téspias seriade 1 a
2,5 ha (assentamentos plurifamiliar - Kome), a partilha da terra entre os herdei-
ros produzia dividas e pobreza e o comércio complementar foi necessério
mesmo com ou sem a partilha dos bens e Hesiodo se utilizou dele.

IMevie ndo indicava a pobreza no sentido moderno, mas uma condigio
econdmica que ndo se consegue alcancar a autarkeia. O ideal, para Hes{odo,
¢ o comércio com uma sd nau e que esta fosse grande o bastante para caber
uma carga maior. Ele — Hesfodo — nfio aceita a experiéncia paterna de ter mais
de uma nau*3, A emporie de Hesiodo apresenta um cardter de absoluta autarkeia
com perfeita integragdo no mundo dos €rga, inserindo-se ao lado das ativida-
des agricolas. Navegagéo praticada por um ndmos, ou lei da natureza, deter--
minada pela posi¢io geogréfica e pela passagem das estacdes, mas de qual-
quer forma necessdria.
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Hesiodo conhece o termo emporie e o substantivo émporos — viajante
(comerciante) em uma nau de outrem. O comércio a que Hesfodo se refere é
o do tipo aristocrdtico, que se define como préxis, com um sentido seme-
lhante aquele de érgon/érga. O ideal hesidédico de um comércio conduzido
pela autarkeia, relacionado seja com a posse da terra e dos produtos, seja
com a posse da nau e da tripulagdo, seja com a participagédo direta no trans-
porte e na venda dos produtos, encontra-se de fato nos casos do coméreio
aristocratico, diferente da atividade maritima da pdlis, que remete a téchne
dos marinheiros, da construgdo ndutica, do dominio de rotas comerciais. A
participagdo direta no transporte e na venda de mercadorias € para a aristo-
cracia um fato comum. Por exemplo, Demeratos, aristds corintio, realizava
comércio entre corintios e etruscos (D. Hal. Ar 111, 46, 3-5).

A atividade do comércio aristocratico estava estreitamente relaciona-
da com a da grande faganha, da pirataria; €, por exemplo, o caso foceu. Hé
uma outra afinidade entre comércio aristocratico e o hesiddico - oikétai -
tripulacdo estreitamente ligada ao produtor/comerciante. O problema da re-
lagdo entre o tipo de comércio que Hesfodo propde representa um elemento
de resisténcia a estruturagio da pdlis, a medida que na pdlis a navegagio
promovia a especializagio cada vez maior do trabatho e das atividades eco-
ndmicas. Hesiodo pode ter apresentado a tradi¢do do comércio aristocratico
pelo conhecimento das atividades na Jonia e na Anatdlia, nas quais conflu-
em tanto o comércio local quanto a navegacdo em longa distancia. Mas, o
universo de Hesiodo é aquele onde hé a oposigéo dsty ¢ Kéme ¢ uma esfera
politica dotada de um centro no qual se contrapde uma periferia aldeé forte.
No mundo de Hesfodo ainda néo existe um démos/povo; uma circunscrigio
politica do territério e 0s politai ndo se encontram no démos/ territério, sao
os basileus que exercem o poder. Téspias ainda estd no processo de emer-
géncia da pdlis e vivenciando os conflitos de sua implantagdo. Em Hes{odo
as diferencas sociais ainda sdo bem marcantes: de um lado, 0 camponés
estimulado a arar, plantar, fazer as trocas comerciais e a ser um bom admi-
nistrador, ¢ do outro, ceramistas, carpinteiros, comerciantes, marinheiros ¢
mesmo os aedos envolvidos em uma mesma ldgica de competi¢io pela par-
ticipag@o politica e pelo direito & cidadania.

Hesiodo conhece e condena um emporie que se destaca da agricultura
para fazer comércio no verdo dvido de ypripata (recursos, fortuna, riqueza)
ou para comercializar tudo de B{og. Ele conhece o comerciante profissional,
que é o mpNkTrp, mas vé também o comerciante fenicio disposto por moti-
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VOS comerciais a passar um ano inteiro em um porto estrangeiro. A primeira
caracteristica deste comércio-préxis era uma alternativa de especializagéo,
e um oficio fora da agricultura. Os xénoi que vém do mar ou fazem uma
viagem com propésito de préxis ou de pirataria sdo especialistas do mar. O
termo préxis possui dois significados: negécio, atividade e, por outra vanta-
gem, utilidade: “atividade orientada para um prop6sito util e vantajoso.”
Por esta via podemos compreender como o termo préxis indicava atividade
comercial separada da agricultura. O valor atribuido aos produtos era calcu-
lado a partir do nimero de bois, por exemplo, na época de Dracon. Era ativo
o comécio dos metais (seu comércio e seu entesouramento), que nao perten-
cem a esfera do comércio em Hes{odo. Para este, a prdtica do comércio do
tipo aristocratico e amadora estava restrita as formas de atingir a autarkeia
do oikos (terra, animais e cereais).

Os bens deste tipo de comércio podem aparecer como bens de con-
sumo (escravos, metais brutos, animais, peles, produtos agricolas) e como
bens durdveis (metais elaborados/forjados, jéias, eventuais recipientes de
produtos agricolas), e o comércio do vinho as vezes aparece como uma
atividade especifica ou especializada. O comércio podia trazer vantagens,
tais como: armas de ouro poderiam valer 100 bois. Um objeto deste tipo
poderia alimentar um grande comércio de cereais. Cem bois eram o ‘pro-
duto’ anual minimo de um pentacosiomedina. Este comércio-préxis, na
forma de comércio de metais, apresenta jd caracteristicas de um comércio
intermedidrio profissional.

Hesfodo depreciou todas as atividades diferentes dos trabalhos da ter-
ra, assim como o comércio € o comerciante — por exemplo, a atividade do
artesdo é comparada a de um mendigo - TTwx46G.

O comércio arcaico estava apoiado na prética da xenia. O comércio-
préxis é coméreio de biotos, cereals, escravos, vinho e metais, orientados
para locais de comércio determinados, garantidos pelas relacdes de xenia ¢
o respeito a sacralidade que o estrangeiro possui. O comércio poliade era
uma téchne que envolvia um grande nuimero de cidadios altamente
especializados. J4 o comércio-préxis € uma atividade coletiva e consiste em
uma superagao do comércio-érgon de Hesiodo.

Hesiodo define emporie como comércio, mas oposto ao seu modelo
de comércio (de bios). Ele condena o coméreio na primavera, época impor-
tante para a atividade agricola (colheita e conservagéo dos grios). Hesiodo
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¢ testemunha de um emporie tornando-se um oficio que produzia riquezas
diferentes do trabalho da terra (chrematistico).

No VII século, com a crise da xenia/hospitalidade (pilar do comércio
aristocritico e arcaico) ocorre a separa¢@o entre o campo ¢ a cidade. Tal
crise estd relacionada com o advento de elementos sociais diversos da aris-
tocracia - ndo aristof - grupos considerados de baixas condig¢bes sociais
(status) mas que garantiam o abastecimento, a riqueza e o poder da pdlis.

O comércio de artesanato foi bastante desenvolvido em Corinto, do
VII e VI sécutos. a.C., e era conhecido por Hesfodo e pelos cidaddos de
Téspias. A politica dos tiranos contra os dristoi, com seu programa de colo-
nizagfo, favoreceu o incremento da nautilie e assegurou a trangiiilidade das
rotas do Golfo de Corinto e do Mar Jonio. O aumento da producio de ceré-
mica para trocar por graos trouxe mudangas considerdveis tanto em relacao
ao que se cultivava quanto ao crescimento das oficinas dos oleiros. Vé-se,
assim, arelagdo entre tirania, medidas contra a aristocracia ¢ a TpudH, auto-
nomia econdmica de grupos ligados & importagdo dos cereais e possibilida-
de de alugar e armar navios, Constata-se a mudanga de comércio aristocrd-
tico para um comércio especializado que privilegiava a autonomia do démos.
Hesiodo conhece, por um lado, a politica corintia e suas inovagdes e, por
outro, a tradi¢do/passado dos dristoi de Askra.

Do VIII ao VI séculos temos dois tipos de comércio: 1 - préxis/ érgon
e 2 - emporie. O primeiro tinha como pilar a hospitalidade e o comércio de
escravos, vinho, grios e metais. O segundo era criticado por Hesiodo, pois
estava relacionado a yprjuara, estranho ao mundo préxis-érgon. A tirania
(VII/VI), o crescimento da importagdo de grios e da exportagdo de cerdmi-
ca (de luxo ou ndo) eram fendmenos diferentes daqueles que se processa-
vam em Téspias, que, nesta época, ainda estava as voltas com a questdo da
unificagdo do territério civico e de escolha do centro politico que congre-
gasse a populacéo dispersa e auténoma das aldeias.

Se a pdlis de Téspias estava num processo de unificagio dos oito assen-
tamentos de seu territdrio, era pela preméncia de unir ¢ de determinar este
espaco civico face as vizinhas Tebas, a 14,7 ki de distdncia, e Haliarto, a 12,7
km. Estes fatos tornam claro as tensdes e conflitos no interior de Téspias e nas
suas fronteiras. J4 Corinto, do outro lado do Golfo, é uma pdlis em pleno
desenvolvimento e expansdo colonial nestes séculos. Hesfodo vive uma con-
juntura conflituosa e sem retorno ao passado heréico. Estes conflitos entre o
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passado e o presente se apresentavam para Hesiodo como mudanca nas rela-
¢Oes entre a aldeia, a casa e a pdlis (em emergéncia).

A casa (oikia), menor parte da pdlis, era formada por pessoas regular-
mente e hierarquicamente estabelecidas no seu interior*® O senhor (despdtes)
e 0s escravos (douloi); o marido (pdsis) e a esposa (dlochos); o pai (patér)
e os filhos (#ékna) eram como pares que estabeleciam relagdes ¢ hierarquias
diferentes e necessdrias para se garantir a boa gestdo do oikos: administra-
¢do dos bens (oikonomia), a autonomia (autarkeia) ¢ os negdcios
(chrematistikos).”

O pai/marido tratava a mulher (gunaikos) como livre (eleuthéria), como
se ela fosse um cidadao (polites). Neste caso, a mulher, como os cidadios,
na pdlis, devia aprender, sucessivamente, a governar (drchon) e ser gover-
nada (archémenon) para que todos fossem iguais (isoi).

No Econdmico III.1 -4 e IV. 1 -3, o pseudo Aristételes apresenta as
relagbes entre o homem (andrds), a mulher (gunaikds) e o casamento (ga-
mos). Desenvolvendo o argumento da physis, ele afirma que arelacdo entre
0 homem e a mulher deve ser sempre objeto de atencio (epiméleia). O ho-
mem e a mulher se associam por uma necessidade da natureza (phy'sis). Esta
unifio nfo estaria ligada exclusivamente 4 manutengio da espécie, como nos
demais animais, mas corresponderia a uma articulag@o mais complexa. Eles
se associam (sunergiai ~ sun= juntos — ergds= esfor¢o voluntario) por que
estdo dispostos a cooperar/ajudar (ophéleia — ajuda, necessidade) um ao
outro, tendo em vista a vida em comum (koinonia). Por isso, promovem a
divisdo de tarefas na administra¢do da casa e de seu patrimdnio (ktemdton).
Ao homem cabe a atividade (ergasia) de fora e & mulher cuidar do interior
da casa. Quanto aos filhos, as obriga¢des também sdo diferentes: o homem
educa (paideiio) as criangas e a mulher as nutre (tréphos,ov).

Aristételes e Xenofonte estabelecem as regras de conduta do marido
para com a esposa e praticamente elas se aproximavam as de Hesiodo. Con-
sideram que o primeiro cuidado do homem € ndo cometer injusti¢a para com
a mulher. Evitar que ela lhe proponha muitas questdes. Ela deve aprender
tudo que o marido ensina e executar as tarefas que sdo necessdrias na casa,
mesmo estando o marido ausente®,

Iscémaco, personagem de Xenofonte,” apresenta uma lista dos traba-
lhos (érga, ergasiayda mulher para o crescimento da casa e de suas virtudes.
Compete a mulher: guardar as provisdes ¢m boa ordem (TéELLewg — pdr em
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ordem; xoopéw — por em ordem; Béotg — pdr em ordem), tendo em vista a
conservagdo, o uso e o controle do estoque para garantir o sustento de
todos. Cada objeto deve ter seu lugar préprio, como os sapatos, 0s mantos,
os vasos de cerAmica e de cobre, as panelas, a louga da mesa, as armas, os
instrumentos de trabalho agricola®; os vinhos devem ser guardados em
lugar fresco € os graos em lugares secos. Ela, ao distribuir as porgdes de
cada pessoa da familia, deve dar para cada um a sua justa parte. Procriar,
cuidar e alimentar os filhos. A mulher prepara a farinha; cozinha o pdo, os
bolos, os doces e as papas. Ela fia e tece as roupas, os cobertores, as mor-
talhas e as colchas de 18 ou de linho. Prepara os banhos didrios e os rituais.
Honra o culto familiar, mantém o fogo familiar (Héstia doméstica) ¢ as
divindades da pdlis. Conhece as preces, as stplicas, os filtros para se man-
ter a sadde e o amor; os cantos ¢ as dangas®! para cada evento sagrado ou
profano. E responsével pela preparagio do morto para os funerais de qual-
quer membro da familia.®

A casa exige da mulher (gunaikds) trabalhos (érga), cuidados
(epimelémata) ¢ observacdo de tudo e de todos com um olhar atento, em
siléncio, moderacio, controle de si (sophrosyne), justica e numa rotina sem
fim. Ela era considerada a “amiga” das leis (monophylaka) que regulamen-
tavam os bens da casa (chréma — bens, riqueza, ktéma — bem, propriedade,
patriménio). .

No nosso entender, Hesiodo e Semdnides de Amorgos™, em seus cantos,
tragaram os argumentos “tradicionais”™ para que posteriormente aparecessem
um discurso e mesmo uma legislacio que faziam da mulher uma “eterna me-
nor’**. Mas, nos préprios textos que depreciavam a mulher, o uso de determi-
nadas palavras que invocavam a¢do voluntéria e capacidade de agir por sua
prépria decisdo nos indicam que havia uma distancia entre a “ideologia da
mélissa” e as praticas sociais®® . Por exemplo, quando os textos se referem as
atividades domésticas femininas, sdo usados os seguintes termos: ergdzomai
— trabalhar; érgane — autora de; ergasia — trabalho, prética, confecgdo; érgon
— agdo, trabalho, incluindo a prépria virtude (areté) daquele que faz algo;
ergdtis — autor de; téchne - que conhece os meios de fazer algo, habilidade:
polesis — fazer, criar e dinamis — faculdade de poder fazer alguma coisa,
talento. Todas estas palavras pertencem a um campo semantico que se refere a
quem ‘“‘trabalha” por sua prépria conta, ou seja, ndo estd subordinada a orien-
tacdo ou ao pagamento ou mesmo ao comando de uma outra pessoa. Portanto,
a geréncia/administragdo do interior da casa é a ocupacgio, o dominio ¢ o
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poder (arché) da mulher™”. Logo, a mulher tem um lugar no qual € reconheci-
da a sua arché e do qual ela ndo abre mio; ela tem consciéncia do seu lugar e
da sua atuacdo. Este lugar advém do casamento.

Os rituais®® do casamento correspondem a mudangas, tais como a trans-
feréncia da noiva da casa paterna para a do marido; a presenca de uma nova
mulher, de uma nova familia, no quotidiano da casa e da vizinhanga do ma-
rido; a integrag@o dos cultos familiares aos cultos comunitdrios.

O casamento € uma cerimdnia publica® de unifo na qual um homem e
uma mulher passam a um estado de vida em comum, sexo legal e filhos
legitimos; estabelece aliangas entre as familias de diversos pontos da pdlis e
forma a base da coesfo do Estado. Portanto, o casamento na aldeia repre-
senta um estreitamento das relagdes entre os habitantes de Askra face ao
processo de synoikia de Téspias. Da mesma forma que Hesfodo vé o co-
mércio como uma atividade restrita, para atender &s necessidades locais, ele

_faz do casamento a mesma restricdo, apresentando de uma certa forma as
resisténcias locais a revolugio poliade.

O casamento na polis deve se realizar nas trocas das mulheres de todo
o territdrio civico para que a solidariedade e coesdo social ou mesmo a philia
da qual fala Aristdteles possa se processar permitindo a consolidagdo da
ocupagdo do territdrio entre os cidaddos.
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! Este artigo foi resultado de uma Comunicago na UFF patrocinada pelo CEIA,
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Prof. Dr. Ciro Flamarion Cardoso, Prof. Dr. Jaa Torrano, Prof. Dra. Silvia
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nia de Chalcis - 770 a.C.); Cipselo tirano de Corinto no fim do VII séc. a.C:
Pisistrato tirano em Atenas em 561 a.C. Devemos lembrar que Askra esta volta-
da para Golfo de Corinto e que esta pdlis tende para as atividades urbanas e
maritimas a longa distancia.
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sendo considerado entre os Historiadores como sendo de 750/700 a.C. e Hesiodo do
final do VIII ao inicio do VII século a.C. A Colonizac@o aparece em 750 e as Tira-
nias por esta mesma época. As péleis da Bedceia teriam um processo mais complexo
pelo fato do forte regionalismo que j4 existia no territério.
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1998; CORVISIER, Jean-Nicholas e SUDER, Wiestaw. La population de I’ Antiquité
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refere-se ao continuo crescimento demografico do X ao V séculos a.C. E os diferen-
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"VLACHOS, G.C. Les sociétés politiques homeriques. Paris: PUF,1974. Este autor
apresenta a seguinte questdo: os dristoi no nono século formam um grupo social
com poder, riqueza, prestigio que pode discutir o exercicio do poder politico, mas
este grupo apresentava-sedividido em duas facgdes: os dristoi, que defendiam a
realeza, e basiléia, que promoviam a republica, ou seja, a formagao da pdlis.

% Iremos trabalhar neste texto com o volume bilingiie da editora Les Belles Lettres,
1996, no qual os poemas Teogonia, Os Trabalhos e os Dias e o Escudo foram estabe-
lecidos e traduzidos por Paul Mazon. Hesfodo. Os Trabalhos e os Dias. vv. 639-640.
Askra - Kéme - arida, clima dificil, terra de dificil trabalho. Askra ao sul do monte
Hélicon (lugar de pastores). As Musas da Piéria ofereceram o bastéo de loureiro ao
poeta-pastor. Nesta regido encontra-se 0 santudrio das Musas. Devemos lembrar que
santudrios, templos e fortes faziam parte do processo de marcagéo do territério civico.

? A Bedcia é uma regido que possui 2.818 km2. Durante os séculos IX ao VI a.C.
apresenta-se num processo de implantagdo das seguintes péleis: Queronéia -
57.35 km?; Hisias - 50,97 km?; Acraifia - 47,03 km?; Copas - 116,14 km?; Coronea
- 116,78 km?; Lebadea - 125,87 km?; Haliarto - 88,07 km?; Orcémeno - 196, 27
km?; Tanagra - 245,65 km?; Téspias - 447.36 km? ¢ Tebas - 907, 6 1km?. Téspias
apresentava oito assentamentos plurifamiliares na chdra. Os assentamentos
plurifamiliares correspondem a propriedades com aproximadamente 1 a 2,5 hae
as mais afastadas da dsry chegam a 0,1 a 0,2 ha, instala¢des do tipo granja, a
distdncia entre elas é de 1 km a 75 m. Este tipo de assentamento, com pequenas
propriedades, ocupa dois tercos do territério da pélis. A distdncia de Téspias a
polis de Haliarto € de 12,7 km e a de Tebas ¢ de 14,7 km. Territério montanhoso,
planicies bem irrigadas por rios. Podemos verificar que Téspias é uma pdlis cujo
territério civico é expressivo entre as demais pdleis da Bedcia e a sua chéra
ocupada desde periodo remoto, daf uma forte resisténcia dos grupos que habita-
vam a zona rural. E o caso de Askra, ao pé do Hélicon. Mas, este processo de
formacgdo da pélis exige marcacdo do territério civico e Téspias tem vizinhas
bem competitivas.
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¥ Hesfodo. Os Trabalhos e os Dias: vv. 202-208. O conto do Gavido e o Rouxinol.
Conota a luta desastrosa judicidria entre Hes{fodo e Perseu que, de fato, era um
exemplo entre os conflitos entre a tradi¢@o e a nova ordem poliade, entre o poder da
forga e o do direito.

2 Hes{odo. Os Trabalhos e os Dias. vv. 311-319.

2t Agrés — dypog — no entendimento de Hesfodo compreendia campos cultivados,
pastos e bosques.

2 Hesiodo. Os Trabalhos e os Dias. v. 405. [...] Ofxov pév mpuitioTar yuvdixa
Te Bob T dpobfipa kTNTHV 0b yopET V.

3 Hesfodo. Os Trabalhos e os Dias: vv. 201-210.

# Hesiodo. Os Trabalhos e os Dias. vv.695-705. 695 -*Qpdiog 8& yuvdika Teov
moTl otkov &yeabar; 696 - priTe TPLVKSVTWY ETéwv pdAa mOAR™ dmoAeimwy;
697 - uriT’ EmBelc pdAa TOAAG yduog 8¢ Tou Splog 00ToG; 698 i 8¢ yuvn
TéTop’ nPdot, méumTw 8¢ yapdioTo; 699 MopOeviknv 8¢ yauelv, Ui k” fifea
kedva 818&Eng; 700 - Trv 82 pdAioTa youelv, fi Tig oéfev eyyldbt vaiet, 701
- TI&vTo paX dpoig i8dv , pn yeitoor xdpuara yripig; 702 OO pév yép i
yuvouxdg Gvrip Anilet’ dpewvov; 703 Thg ayabfig, Thig 8'adTe xaxfig ol
diytov dAro, 704 Seimvoddxng, fj T'dvBpa kal (§B1udy mep EdvTa, 705 - eJer
drep 8oAcio kal Wpg ynpatr SGKev.

“E na idade propicia que se ha de trazer para casa uma esposa, quando ngo tiverdes nem
muito mais nem muito menos de trinta anos: vird entfo o0 casamento no momento proprio.
Quanto & muther, deve ter chegado, hd quatro anos, & idade da puberdade, e casar no
quinto. Desposa uma virgem para lhe ensinar honrados costumes, e, sobretudo, casa com
pessoa que more na tua vizinhanga, depois de haver examinado tudo bem, com receio de
desposar alguém que provoque a risada dos teus vizinhos. Nada melhor pode adquirir o
homem do que uma mulher, desde que seja boa; mas, contrariamente, nada pior do que
uma ruim, que espreita o ensejo dos bons repastos: consume esta, sem archote, um homem,
ainda que robusto, € o reduze a velhice precoce”. (vv. 695-706). 1947.
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¥ Hes{odo. Teogonia: vv. 570-610; Trabalhos e os Dias: 55-89 - A criag@o de Pandora
como resposta ao roubo do fogo por Prometeu. Na Teogonia aparece no verso 603
- gamo” (casamento) e no verso 608 - dxoiTig (esposa).

¥ Pandora significa: ndg, ndoa, n& - todo; dGpov - todo; dw’ron-- presentes “a deten-
tora de todos os dons” (Brandéo, Junito. Diciondrio Mitico Etimologico. Petrépolis:
Vozes, 1992. p. 234)

7 Hesiodo. Teogonia. vv. 570-584. Assim, ao lado do fogo, (Zeus) criou um mal
para os homens (kakév avBpumoloiv). Com a terra Hephaistos modela um ser
semelhante a uma jovem (mapBévwi). Athena de olhos glaucos (de coruja, verde)
adornou com vestes brancas luminosas, um véu todo bordado, uma maravilha para
os olhos; na cabeca, um diadema de ouro. Os Trabalhos e os Dias. vv. 60-85 - com
terra e 4gua Hephaistos modela um ser com voz (addnv) e forga humana, mas seme-
Ihante aos imortais. Athena a veste com tecidos de mil cores, Afrodite lhe oferece
uma coroa de ouro, torna-a graciosa, estimula o desejo que dobra os membros; Hermes
um coragio artificial (véov kal émixAovmov f00¢); Athena coloca um colar de
ouro; nos cabelos as Charités colocam guirlanda de flores da primavera; Hermes
coloca no seu peito mentiras ( €08ed), Hermes lhe d4 a palavra (dpa dwvrv) [v.79]
e um nome Svdpnve de Tride yuvaika [avddpny pois sdo os deuses Olimpicos
que presenteiam os mortais que comem p3o.

% Pandora ndo teve um modelo humano. Os deuses Hephaistos, Athena, Afrodite,
Himeros, Chdrites, Pheithd, Hermes lhe deram um nome, uma voz (Hermes concede
a pwvr)) e a criam no modelo divino. Cabe lembrar que addrj - é a palavra divina
cujo significante e significado correspondem ao que é dito, mas ¢wvr, capacidade
vocal dos homens, marca uma diferenca entre significante e significado, conotando
a ambivaléncia da palavra.

¥ BALLABRIGA, Alain. Les fictions d’Homeére: L’invention mythologique et
cosmographique dans I’Osisée. Paris: PUF, 1998. pp 12-18.

¥ LEDUC, Claudine. Comment la donner en marrige? La mariée en pays grecs (IX
-1V s.av].- C). In: Histoires des femmes en Occident. Dire¢do de Georges Duby e
Michellhe Perrot, L ‘Antiquité. Dire¢do de Pauline Schmitt Pantel, Paris: pp. 259-
316. Claudine considera que a troca de mulheres a longa distancia era uma prética
dos dristol e que até o VI séc. o casamento nas poleis ainda se fazia nas aldeias,
demonstranto um certo arcaismo.

3t Hesfodo. Os Trabalhos e os Dias. vv. 45-80. O mito de Pandora; vv. 2335-236.
Exaltando os trabalhos no campo, diz que a terra oferece uma vida abundante, prés-
pera, ¢ as mulheres tém filhos semelhantes a seus pais; vv. 371-375 entre vérios
conselhos previne que uma mulher com sua anca ornada ndo venha tirar a sua razo
(véov) e que quem confia numa mulher é o0 mesmo que confiar em ladrées; vv. 380-
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404 ao alertar Perseu que ndo lhe dard nem lhe prestard mais nada, diz que “Trabalhe
nos trabalhos que os deuses reservaram aos homens se tu ndo queres um dia com teus
filhos e tua mulher ir de vizinho a vizinho encontrar entre eles a sua cura; cuida de
pagar as tuas dfvidas e se coloque ao abrigo da fome”’; vv 585-588 quando se refere ao
verdo, especialmente quando Sirius queima a cabega, os joelhos dos homens, as ca-
bras estdo mais gordas e o vinho melhor, as mulheres sdo mais ardentes e os homens
indolentes (poxAdtaTar 88 yuvdixeg, Goapdtator 8¢ Tot dv8peg); v. 653 da
guerra dos helenos contra Tréia de belas mulheres (kadAtydvaika; vv 695-705 o
tempo do Casamento, versos citados na integra mais acima; v. 774 conselhos como um
homem n#o deve se banhar na mesma dgua na qual se banhou uma mulher.

32 Hesfodo nestes versos ndo fala em dxotTig, ou &Aoxog, ele vai sempre tratar -
yuvi - yovaikdg.

* AristSteles. A Politica. 1. 1. 25-30. (1252a)
¥ Aristételes. A Politica. 1. 2. 25-30. 1252b.; 1-5 -1253a.

3 SISSA, Giulia. La famile dans la cité grecque: V-1V sigcle avant J.C,. In: Histoire
de la Famille. Paris: Armand Colin, 1986. pp 209-251.

¥ GLOTZ, G. Solidarité de la famille dans le droit criminel en Gréce. Paris: Albert
Fontemoing, 1904; BOURRIOT, F. Recherches sur la nature du génos. Lille:
U.Lille, 1976.

37 CORVISIER, Jean-Nicolas. Les grecs a [’époque archaigue. Paris: Ellipses,
1996; LONIS, Raoul. La cité dans le monde grec. Paris: Nathan Université, 1994;
LORAUX, Nicole. La cité divisée. L ouli dans la mémoire d’Athénes. Paris: Payot
& Rivages, 1997; MARTIN, R. L’'urbanisme dans la Gréce Antique. Paris:
Picard,1956; MARTIN, Roland. Architecture et Urbanisme. Roma: EFR, 1987;
'MURRAY, Oswyn. Grecia Arcaica., Madrid: Taurus, 1983; POLIGNAC, F. .La
naissance de la cité Grecque. Paris: Découverte, 1984; SNODGRASS, A. La Grece
archaique; le temps des apprentissages. Paris: Hachette,1980; VLACHOS,G.C.
Les sociétés politiques homerigues. Paris: PUF,1974; AMOURETTI, Claire. Le
pain et I’ huile dans la Gréce antique. Besangon: Belles Lettres, 1986;
BERTRAND, Jean-Marie. Cités et royaumes du monde grec: espace et politique.
Paris: Hachette, 1992; EFFENTERRE, H. La cité Grecque. Paris: Hachette,1985;
EHRENBERG, V. From Solon to Socrates, London: Methuen,1983;
EHRENBERG, V. L’Etar Grec. Paris: Maspero, 1976; LEVI-Strauss. Estruturas
elementares do parentesco. Petrépolis: Vozes, 1976.

3 Ver pranchas com vasos bedcios no final do artigo.

% BOARDAMAN, John. Aux origines de la peinture sur vase en Gréce. Paris: Edition
Thames & Hudson, 1999; LISSARRAGUE, F. & THELAMON, F. Image et

PHOINIX, Rio b Janelro, 9: 276-304, 2003, 295



céramique Grecque. Rouen: Publications de I'Université de Rouen, n° 96, 1983;
LINDEKENS, René. Texte, Image et société. Paris: Klincksiek, 1991; CAVEING,
Maurice. La figure et le nombre: Recherches sur les premiéres mathématiques des
Grecs. Paris: Press Universitaires du Septentrion, 1997; MARTENS, Didier. Une
esthétique de la transgression. Le vase grec. De la fin de I’époque géometrique au
debout de I’époque classique. Belgique: Academie royal de Belgique. 1992.

Y ALISON, C. The family farm in Greece, In: Classical Journal, Vol. 73,2, 1977/
78; BERMEIO, Jose. Mito y parentesco en la Grecia arcaica. Madrid: Akal,1980;
GERNET, L. Observation sur le mariage en Gréce. In: Revue d’Histoire du Droit
Srangais, Paxis, 1954; LACEY, WK. The Family in classical greece. London:
Thames and Budson,1972; LEDUC. Claudine. Citoyenneté et parenté dan la cité
des Athéniens. METIS, vol.IX-X- Paris-Athénes, 1994/95; pp 51-68. (Centres de
recherches comparées sur les Sociétes Aciennes. — 10, Rue Monsieur Le Prince.
75006. Paris- France); LORAUX, N. Les enfants d’Athéna, Idées athéneinnes sur
la citoyenneté et la division des sexes. Paris: Seuil,1990; VERILHAC, Anne-Marie
e VIAL, Claude. Le Mariage Grec. Du VI siécle av. J.-C. A "épogue d’Auguste.
Athenes: De Boccard, 1998.

* CORVISIER, Jean-Nicholas ¢ SUDER, Wiestaw. La population de I’Antiquité
Classique. Paris: PUF, 2000, pp . 25-31; Institute of Archaeology and Antiquity -The
British Academy-sponsored Boeotian Expedition, a pioneering intensive survey-based
exploration (1979-1995) of regional history directed by Professor Anthony Snodgrass.

“MELE, Alfonso. Il Commercio Greco Arcaico: Prexis ed Emporie. Naples: Cahiers
du Centre Jean Bérard 1V, Institut Frangais de Naples, 1979.

% A palavra Emporie - "Epmople significava comércio por mar (emporias) ou seja
um comércio marftimo voltado para o exterior. Emporie era sindnimo de vauTiAin
- que significava transporte por mar/ navegacio (nautilias) - e de mAéog- ou seja,
manuten¢do de uma embarcacdo e pldos também significava navegacao.

* Kapeleia significava pequeno comércio, comércio de vinho e de especiarias.
0 pai de Hesiodo morava na Grécia asiatica - VIII/VII sécs. a.C. Cumes (Kyme) -
focidia, voltada para o mar. Cumes aflui produtos de luxo e metais.

46 SISSA, Giulia. La famille dans la cité grecque (V-IV eme.siccle avant J.-C.).
Histoire de la Famille. Paris: Armand Colin, 1986, pp. 209-251.

1 HESTODE. Les travaux et les jours. Paris: Belles Lettres, 1996; XENOFONTE.
Economique. Paris: Belles Lettres, 1949;(427/335 a.C.). Didlogo Socrates e Critobulo.
1.1. oikonomias bem administrar (agathoi) o seu oikos; 1.6. identificamos a casa do
homem todos os bens que ele possui (ofkos — ktésis); 1. 8- A riqueza (Chrémata)
(xpuoTa) € boa (GyBdv); 8-A terra é um bem para quem a trabalha, quem nao a
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trabatha a perde (gé) ergdzetai (2pydLetan). 5 — (cidaddo rico) “De inicio eu te
vejo obrigado a oferecer freqiientemente grandes sacrificios (ousias) aos deuses;
se ndo estards mal com eles e com 0s homens; terds que receber héspedes estran-
geiros (Eévoug) com magnificéncia; oferecer jantares (deimvov - deimviCeiv)
aos cidad@os e prestar servigos cuppdyov, sendo, ndo terds ninguém por ti. A pélis
te imporé pesadas despesas, como: criar cavalos InmoTpod{ag, manter choregias,
gymnasiarchias (corrida com tochas), um prostateias (cargo); em caso de guerra
terds que armar uma triére (trierarchias), ou misthoi ou eisphords; tu ndo poderas
fazer face a despesas € os atenieneses ainda te processardo e te arrancario os teus
préprios bens. II1.5- cultivar a terra = g ou agrds = yewpyiag; UI- 14 da mulher;,
15 - yuvaika xotvevév &yaBiv oikou. E a atividade do homem avdpdg que
faz entrar os bens x77juaTa na casa otxi{av, Mas ¢ a gestdo (ergasia) da mulher
yuvalkdg que regra as despesas. Se ela faz isto bem, a casa prospera; se faz mal,
a casa também ird mal. IV. 2 - os banausikal (que trabalham com fogo - oleiro e
ferreiro) sdo desprezados na pdlis; 3. (...] Bavavawdg Téxvag EpydLeaBal;
IV.4 - Rei BagiAAéa dos persas estd convencido que agricultura yewpyia ¢ a
técnica da guerra mohgpukv Téxvnyv sdo ocupagdes mais belas kaAAigToig e
mais necessdrias dvaykaiotdTtog.; V. 1- [...] homem ndo pode passaf sem a agri-
cultura- georgias, meio de aumentar a sua casa (ofkos) ela é um meio de manter,
inclusive, teu corpo — somdton (owudrwy) e a tua sadde, sdo eles que fazem o
homem livre (eAeuBépot). Xenofonte apresenta as seguintes obrigacdes de um
cidaddo: o interesse maior pela pélis do que pelos seus bens particulares; exerci-
tar-se na téchne de bem falar em publico; fazer amigos; dizer a verdade; ser justo;
administrar (epiméleia) sua casa. Conservar e ampliar o seu patrimdnio (chrémata);
participar ativamente da vida politica e da defesa da pélis. Cultuar os deuses e
obedecer as leis.

# ARISTOTELES (pseudo) Econdmico. Livro I e IL.
4 XENOFONTE VII. 4-39; VIIL. 1-10.

3 Podemos apresentar alguns exemplos, tais como: Zyandvn - enxada; diyxeAa —
alvido de duas pontas; dpaTpov, ou — arado; onépua — semente; ane{pw — semear;
xOxx0g - grio; mupde ou aiTog ~ trigo; duTe{a — plantagio, crescimento de drvo-
res; TpUynoLg - vindima, colheita das uvas; otvog - vinho; éAata—oliveira; éAdiov
- azeite; EAaloddpov — azeiteira; oL - figueira; a0yov - figo.

31 DELAVAUD-ROUX, Marie-Héléne. Les danses pacifiques en Gréce Antique.
Provence: Publications de I’ Université de Provence, 1994, LOHMANN, Johannes.
Mousiké et Logos. Contribuitions a la philosophie et a la théorie musicale grecque.
Mauvezin: Trans-Europ-Repress, 1989; BELIS, Annie. Aristoxéne de Tarente et
Aristote: le traité d’harmonique. Paris: Klincksieck, 1986.
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2 VIDALE, Massimo. Lavorare all’ombra dell’ Acropoli. I1 mondo degli artigiani
nella Grecia Anitca. Archeo Attualita del Passato. Ano 14, n° 4, (158) aprile, 1999.
Publicita Stampa Edizioni, Milano. pp. 50- 87. Pdgina 68 [...] Nao hd ddvida que a
verdadeira razdo de ser da mulher era, antes de tudo, garantir um correto funciona-
mento da unidade doméstica, tanto no plano econémico quanto moral. Neste senti-
do o vértice de suas tarefas era (erga gynaikeia), ou seja, triturar o grio, cozinhar, o
abastecimento de dgua e a tecelagem.

53 HESIODO. Os rrabalhos e os dias. vv. 59-86. _ Zeus ordena a Hephaistos que
misture um pouco de dgua e terra, dé voz e forma a um ser a imagem das deusas
imortais e com um corpo belo de uma virgem; Athend lhe ensinard seus trabalhos
(érga didaskesai) e o de tecer com mil cores (poludaidalon histén ~ laTovpyéw -
tecer); Afrodite lhe proverd de graca e desejos que fazem tremer o corpo; um cora-
¢do artificial lhe serd colocado por Hermes. Esta mulher foi criada pela vontade de
Zeus e com as habilidades dos deuses e serd ornada com um cinto, um cofar € uma

guirlanda de flores primaveris. Zeus dd o nome de Pandora (presente de todos os
deuses) e a oferece como um funesto presente aos homens comedores de pao (men-
tiras, persuasio, enganos e cora¢do artificial: o belo mal). SEMONIDES. Iambos.
8 (7D.) vv.5-119. O poeta apresenta varios atributos animais para a mulher: porca
— em casa tudo dissolvido em lama ¢ a casa desordenada; raposa — tudo sabe, dos
males nada estd escondido; cadela — perversa, excitdvel, sé sabe comer; doninha —
louca pelo leito de Afrodite, roubando faz muitos males aos vizinhos; égua— nada
faz; macaca — fefssima, dela todos riem; abelha (mélisses) — com ela qualquer ho-

mem ¢ feliz. Cresce os bens da casa, amiga do esposo, gera uma bela prole, as
melhores (aristas) e a que muito aprende ou muito prudente (poluphradesidias).
Hesfodo e Semdnides sdo poetas do VII séc. a.C. Hesiodo aproximadamente de 700
e Semdnides de Amorgos de 693 a.C. O modelo mélissa foi construido e adotado.

* CALAME, Claude. Mithos, 16gos et histoire. Usages du passé héroique dans la
rhétorique Grecque. Etudes & Essais. n° 147, 1998, pp. 127-149.

55 BRULE, Pierre. Les Grecs étaient-ils misogynes? L'Histoire. N° 231, Avril 1999,
pp. 82-86. “[...] aregra para identificagdo da muther muda segundo o seu estatuto
sexual e social. Ela primeiro é chamada de Malthaké, filha de Moschos, e o pai
exerce sobre ela uma autoridade sem partilha. A melhor prova é que pode inclusive
renunciar areconhecé-la como filha. O casamento é o principal fato de sua vida, faz
com que saia da autoridade do pai para a do marido e saia da casa paterna para a do
esposo. Com o casamento ela deixa o estatuto sexual e social de parthenos (soltei-
ra) parade gyne (mulher adulta). Seu nome passa a ser Malthaké esposa de Leosthenes
ou Malthaké, tilha de Moschos e mulher de Leosthenes, nesta ordem.”

% LESSA, Fabio de Souza. Mulheres de Atenas: Mélissa do Gineceu a Agord. Rio
de Janeiro: Edi¢des Barroso, 2002; ANDRADE, Marta Mega de. A vida comum:
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Espago, cotidiano e cidade na Atenas Cldssica, Rio de Janeiro: DP&A, 2002;
THEML, Neyde. O piiblico e o privado na Grécia do VIII ao 1V séculos a.C. O
modelo ateniense. Rio de Janeiro: Sette Lettras, 1998; CHEVITARESE, André. O
Espaco Rural da pdlis Grega: o caso ateniense do periodo cldssico. Fabrica do
Livro/SNAL 2001.

7 Para nds, neste caso, é indiferente ser gyné (esposa), pallaké (concubina), hetaira
(cortesd) ou pdrne (prostituta), pois nos referimos ao espaco interno de administra-
¢do da casa e néo do possivel encontro delas na mesma casa .

3 Um ritual pode ser definido como um conjunto organizado de préticas verbais e
gestuais que expressam as preocupagdes dominantes de uma sociedade. O casamen-
to é uma cerimonia ritual, 4 medida que familias diferentes passam a estabelecer
uma forte solidariedade. O ritual facilita esta transi¢ao, protegendo os individuos
confra qualquer fato que venha prejudicar a nova alianga.

5 VERILHAC, Anne-Marie e VIAL, Claude. Le Mariage Grec: Du VI siécele a
l'époque d’Auguste. Paris: Boccard, 1998; SEGALEN, Martine. Rifos e Rituais:
contempordneos. Rio de Janeiro: FGV, 2002; HERFST, Pieter. Le travail de la femme
dans la Grece ancienne. New York: Arno Press, 1979.

Pranchas

IV. 1 - Mapa da Bedcia - destacando a posi¢do de Téspias, voltada
para o golfo Corintio. Askra era uma aldeia da pdlis de Téspias e o santud-
rio das Musas, no Hélicon, era um marco territorial.
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A linguagem ic6nica dos pintores de vaso apresenta-se nos ornamen-
tos em forma geométrica. Os temas figurativos relacionam-se com guerra,
caga, animais e ritos funerdrios. Todos esses temas coincidem nas diferen-
tes regies nas quais se processa a revoluco poliade. A caga estd ligada a
guerra, 2 medida que prepara o guerreiro. O funeral é todo um rito para
transformagéo de um morto em um ancestral e para demonstrar a presenga
ou permanéncia dos grupos naquela terra por longo tempo. Os vasos vém
identificados como bedcios; ndo encontramos especificamente os da regido
de Téspias, mas acreditamos ser um fenémeno geral no processo de emer-
géncia das pdleis. Os objetos de terracota destacam as atividades agrarias,
divindades femininas e jovens rapazes. O geometrismo pode indicar mu-
dangas sociais mas pode representar resisténcias, principalmente se a maio-
ria dos vasos s6 estiver decorada com motivos geométricos, fato que parece
dominar entre os vasos da Bedcia neste perfodo.
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